M ALCAD SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY

Por la presente, ALCAD Electronics, S.L. declara que el tipo de equipo radioeléctrico
CAD-713 es conforme con la Directiva RED 2014/53/EU y con la directiva RoHS
2011/65/EU. El texto completo de la declaracién EU de conformidad estd disponible en la
siguiente direccién de internet:

Hereby, ALCAD Electronics, S.L. declares that radio equipment type CAD-713 is in
compliance with 2014/53/EU RED Directive and 2011/65/EU RoHS Directive. The full text of
the EU declaration of conformity is available at the following internet address:

Le soussigné, ALCAD Electronics, S.L., déclare que I"équipement radioélectrique du type

CAD-713 est conforme & la directive RED 2014/53/EU et & la directive RoHS 2011/65/EU. Le
texte complet de la déclaration EU de conformité est disponible a |’adresse internet suivante:

CAD-713: www.alcadelectronics.com/qr/9040154

c € Xabier Isasa
Irdn (SPAIN), 26 Enero 2021 General Manager

CAD-713

Utilizando este cddigo QR o enlace web se puede acceder a informacion e instrucciones adicionales.
Further information and guides may be accessed by means of the QR code or web link.
En utilisant ce code QR ou ce lien Web, vous pouvez accéder & des informations et & des instructions supplémentaires.




Instrucciones de seguridad

No exponga el equipo a goteo o proyecciones de agua. No sittie objetos llenos de liquido, como vasos, sobre el equipo.
No sittie fuentes de llama desnuda, tales como velas encendidas, sobre el equipo. No cubra las aberturas de ventilacién
del equipo con objetos, tales como periddicos, cortinas, etc. Instale el equipo dejando un espacio libre alrededor para
disponer de una ventilacién suficiente. Instale el equipo de modo que la clavija de red de alimentacién o el conector
del equipo sean fdcilmente accesibles.

Safety Instructions

Do not place the equipment where water can drip or splash onto it. Do not place objects containing liquid, such as
glasses, on the equipment. Do not place sources of naked flame, such as burning candles, on the equipment. Do not
block the ventilation slots of the equipment with objects such as newspapers, curtains, etc. When installing the
equipment, leave some free space around it to provide adequate ventilation. Install the equipment in such a way that
the mains supply plug or the connector of the equipment can be easily reached.

Consignes de sécurité

N'exposez pas I'équipement & des projections ou gouttes d'eau. Ne posez pas d'objets contenant du liquide, tels que
des verres sur I'équipement. Ne mettez pas de source de flamme, comme des bougies, sur I'équipement. Ne bouchez
pas les ouvertures de ventilation de I'équipement avec des objets comme des journaux, des rideaux, etc. Installez
I'équipement en laissant un espace libre tout autour de lui afin de permettre une ventilation suffisante. Installez
|equ|pt_ag?ent de telle sorte que la prise d'alimentation electrique ou le connecteur de I'équipement soit facilement
accessible.

CODIGO-CODE-CODE 9040154

MODELO-MODEL-MODELE CAD-713
Nutmero de entradas 1x SAT
Number of inputs 2 x UHF
Nombre d’entrées 1 x BIII/DAB

1 x FM/BI
Rango de frecuencia SAT 950-2200
Frequency range MHz UHF 470-694
Gamme de frequences DAB/BIII 170-240

FM/BI 40-108

Ndmero de filtros UHF/BIII
Number of filters UHF/BIII 3_2_(1CH/2CH)
Nombre de filtres UHF/BIII Selectivity 35dB@1MHz
Ganancia SAT 38
Gain dB UHF 60
Gain BIII/DAB 50

FM/BI 40
Nivel de salida SAT 119
Output level dBpVv UHF/BIII 116 DIN 45004B IM3 -60 dBc
Niveau de sortie UHF/BIII 89-106 Adjustable
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